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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | JAHWE ustanowi ci¢ sobie jako $wiety lud, tak jak ci
dostowny przysiagt — gdy bedziesz przestrzegal przykazah
JAHWE, twojego Boga, i kroczyt Jego drogami.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE ustanowi ci¢ sobie jako §wigty lud, zupetie
literacki tak, jak ci przysiagl — gdy tylko bedziesz
przestrzegal przykazan JAHWE, twojego Boga,
i chodzit Jego drogami.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | JAHWE ustanowi ci¢ dla siebie §wigtym Iudem, tak
literacki Gdanska jak ci poprzysiagt, jesli bedziesz przestrzegaé
przykazan JAHWE, swego Boga, i chodzit jego
drogami.
BG Przektad Biblia Gdanska Wystawi ci¢ Pan sobie za lud §wigty, jako¢ przysiagt,
literacki jezli przestrzega¢ bedziesz przykazan Pana, Boga
twego, 1 bedziesz chodzil drogami jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wystawi ci¢ JAHWE sobie za lud §wigty, jako¢
literacki przysiagl, jesli bedziesz strzegt przykazania JAHWE
Boga twego i chodzit drogami jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pan ustanowi ci¢ swoim $wigtym ludem, jak ci
literacki poprzysiagl, jesli bedziesz zachowywal polecenia
Pana, Boga swego, i chodzit Jego drogami.
BW Przektad Biblia Warszawska Pan ustanowi ci¢ sobie jako lud $wiety, tak jak ci
literacki poprzysiagl, jezeli bedziesz przestrzegat przykazan
Pana, Boga twego, 1 chodzit jego drogami.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna JAHWE uczyni ci¢ swoim ludem $wigtym, jak ci
literacki poprzysiagl, jezeli bedziesz przestrzegat przykazan
JAHWE, twego Boga, i bedziesz chodzil Jego
drogami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli bedziesz zachowywat przykazania JAHWE,
literacki twojego Boga, i chodzit drogami wskazanymi przez
Niego, JAHWE uczyni z ciebie narod $wigty, tak jak
ci przysiagl.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jahwe uczyni z ciebie swdj nardd swiety, jak ci to
literacki uroczyscie przyobiecal, jesli bedziesz przestrzegal
przykazan twego Boga, Jahwe, i postepowal wedtug
Jego wskazan.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog ustanowi ci¢ Swoim $wigtym ludem, tak jak ci
literacki przysiagl, jezeli bedziesz przestrzegal przykazan
Boga, twojego Boga, i podazat Jego drogami
prawosci.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Xaii moctaButh TeOe ["ocrmonp CoOi CBATHM HApOIOM,
literacki YBT Padaina TaK K TMOKJIABCS TBOIM 0aThKaM, SKIIO IMOYYELT T'OJIOC
Typkonsika I'ocnionia bora TBOTO 1 Mijen TBOIMH JOPOTaMHU.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska WIEKUISTY ustanowi ci¢ Swoim pos§wigconym
dynamiczny ludem, jak ci zaprzysiagt, jesli bedziesz przestrzegat

przykazan WIEKUISTEGO, twojego Boga, oraz
chodzit Jego drogami.




PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | JAHWE ustanowi cie dla siebie ludem $wigtym, tak
dynamiczny jak ci przysiggt, poniewaz stale przestrzegasz
przekazan JAHWE, swego Boga, i chodzisz jego
drogami.
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